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Bucuresti, 22 decembrie 2006
Nr. 58/2/1487 7
MEMORANDUM INTERN :

Citre: domnul Mihai Unghianu, secretar general adjunct al Camerei Deputatilor ' %7 /LWJG

/
Tema: reuniunea presedintilor COSAC (Berlin, 11 — 12 februarie 2007) y //

In perioada 11 — 12 februarie 2007, se va desfisura, la Berlin, in cadrul pregedin;iei
Germaniei a Uniunii Europene, reuniunea presedintilor COSAC.

Din partea Camerei Deputatilor vor participa la reuniune domnii deputati Viorel
Hrebenciuc (PSD), presedintele Comisiei pentru integrare europeand si Vasile Pugcas
(PSD), secretar al acestei comisii, precum si domnul Andrei Mocearov, consilier in cadrul
secretariatului Comisiei pentru integrare europeana.

Actiunea are caracter parlamentar, conform art. 3, alin. ¢ din HBP nr. 1/2003.
Propunem:

- sd se aprobe participarea la aceastd actiune a delegatiei Camerei Deputatilor;

- deplasarea si se efectueze cu avionul, pe ruta Bucuresti — Viena — Berlin si retur, cu
plecare in data de 11 februarie 2007, ora 11:35 (cu zbor OS 790) si intoarcere in data de
13 februarie 2007, ora 16:15 (cu zbor OS 791);

- sa se acorde drepturi de diurna categoria a II-a, 100%, pentru 2" zile, cazare plafon B,
pentru 2 nopti, la hotelul Westin Grand Berlin, indicat de organizatori si un avans de
50% cu decontare ulterioara;

- recalcularea cheltuielilor se va face la intoarcerea in tard, pe baza documentelor

justificative.
Nagha Ionescu
M’% %%Z%a .
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Doamna Director,

In perioada 11-12 februarie 2007, la Berlin, in timpul Presedintiei Germaniei
a UE, va avea loc reuniunea pregedintilor COSAC.

Din partea Comisiei pentru integrare europeand vor participa domnul Viorel
Hrebenciuc, presedintele Comisiei, domnul Vasile Puscas, secretarul Comisiei
si domnul Andrei Mocearov, consilier in cadrul Secretariatului Comisiei.

Va rog sa solicitati Biroului Permanent aprobarea participarii la reuniunea

presedintilor COSAC din 11-12 februarie 2007, precum si perfectarea
formelor pentru efectuarea calatoriei.

Cu consideratie,

Doamna Nadia Ionescu
Director
Directia de relatii cu adundri si organizatii parlamentare internationale

PALATUL PARLAMENTULUI STR. IZVOR NR. 2-4, SECTOR 5, 050563, BUCURESTI, ROMANIA
TELEFON: 314 39 68, 335 88 94, 402 10 24, 402 10 25, 402 11 80; FAX: 3113770, 312 36 15



German Bundestag Bundesrat

Committee on the Affairs Committee on Questions of the
of the European Union European Union

Berlin, 13 December 2006

Dear colleague,

We are delighted to be able to invite you to the next meeting of COSAC Chairpersons
to be held in Berlin on 12" February 2007 under the German Council Presidency.

The meeting will be preceded by a joint dinner on Sunday 11™ February 2007 at
7.30 p.m.

The conference will probably be scheduled from 9 a.m. to 4.30 p.m. in the Bundesrat
Plenary Hall. A programme with the precise details will be sent to you subsequently.

Please find enclosed conference registration and hotel reservation forms, as well as
general information to prepare for the conference. We would be grateful if you could
fill out and return these forms as soon as possible.

We look forward to welcoming you to the conference in Berlin.

Yours sincerely,

Matthias Wissmann Willi Stiichele
Chairman of the Committee on Chairman of the Committee
the Affairs of the European on Questions of the European

Union of the German Bundestag Union of the Bundesrat



Meeting of the COSAC Troika and Chairpersons

Réunion de la troika et des présidents de la COSAC
Berlin, 11th-12th February 2007 / Berlin, 11-12 février 2007

Hotel reservation / Réservation d’hétel

Please fill out a reservation form for each person attending the conference and fax the form to the hotel you have
selected by 8th January 2007. The hotel will confirm your reservation by fax.

Veuillez remplir un formulaire par participant(e), puis le faxer directement a I’hétel de votre choix au plus tard le 8
Jjanvier 2007. L’hétel confirmera votre réservation par fax.

Delegation / Délégation
Surname / Nom First name / Prénom
Address / Adresse
Tel / Tél Fax / fax
e-mail
Hotel reservation / Réservation d’hétel
Arrival / Arrivée : / 12007 Departure / Départ: / 12007
Smoker / Fumeur ] Non-smoker / Non fumeur [
Hotel / Hotel Single room / Chambre simple | Double room / Chambre double Fax
The Westin Grand Berlin ***** 153-€ O 178,-€ O +49 30 2027 3419
b A Standard/standard ~ 86,- € [J | Standard/standard 101,-€ O
fally Bl Viaidl * Superior/supérieure 112,- € [1 | Superior/supérieure  130,-€ [ +49 30206 266 999

Prices include breakfast, taxes and surcharges / Taxes et petit-déjeuner inclus.

Cancellations / Annulation

By filling out this form I acknowledge the hotel’s booking conditions. Please note that the hotels have different deadlines
for free cancellations. / En remplissant ce formulaire, j’accepte les conditions de réservation de I’hdtel. Pour bénéficier
d’une annulation gratuite, veuillez tenir compte des différents délais fixés par les hotels.

Payment by credit card / Paiement par carte de crédit

Your credit card number is required to guarantee your room reservation. Payment shall be made directly in the hotel
when checking out. / Afin de pouvoir garantir la réservation de votre chambre, le numéro de votre carte de crédit doit étre
indiqué. Le paiement s’effectuera au moment de votre départ, directement a I’hotel.

Type of credit card / Type de
carte:

Card number / N° de carte :
Valid until / Validité :

Date

[l Diners

[l Mastercard [] Visa

71 American Express

Signature

Confirmed by the hotel / Confirmation de I'hétel ; ................

stamp / signature / cachet / signature




